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MODES

RENSEIGNEMENTS DIVERS

»
La grande variéte des costumes d'été donne un aspect feri-
fque aux rénnions élégantes des villes thermales el des hords
e la mer. Des robes charmantes, relevées sur des | 1pons ad-

mirablement décorés, des chapeaux rvonds & voilelle flotlante,
des eonfeclions aux formes capricieuses, des chaussures d'un
i fait nouvean, contribuent, — chaque chose en

genre,— & donner i la loilelle des femmes une orviginalilé
hien comprise, dip
fanlaisie de haufe élegance.

(511 ]

siyle Lol

1sse loul ¢ que nous avons vie jusqu'ic

Nous nous plaisons & constaler les snceds de la maison Ga e
lin-Opiges : ses créations font loi dans ee lournois ouverl @ la
mode.

Les dermiers envois fails par les magasing de la rue Riche-
lien, 83, & Yichy, 4 Ems, 4 Bade, méritent d'¢lre cilés comime
1!‘1|i'-l'|-'= modéles de la saison.

Voici deus toileltes de ploge. La premitre est comp
deux jupes : celle de dessous en alpag

a blane, décoré de pag
lons de dentelle avee clous d'acier. La seconde Jjupe, de lainagoe
rayé poncean et noir

levée par des agrafi

entourée d'un eible de soie noire el re=-
e
dacier. Le paletot, en ¢
ornements de velours noit

-]

velours atlachées par iles I’.I.'J|Ji||:|||.\'

T

ortie, esl fail & capuchon avec

econd costume est de

es, le tout orné d'une
passementerie & jour, soie bleue el aim

visites el de

iilleltes d'argent,
Des robes de soirees sont combintes avee des
effelz nouveanx dont voici un ay

Toilete de ville, — Robe de

lilas, Jupe garnie de biais de

L S

#e Chambéry ravée blane ol

laffetas lilas,
e décolleté carrément et garni e

wime; manches coulissées el large

sUrmontes

gauffrd de tulle blane. Cor

comifure &t bouts frangis,
Pardessus de taffetas noir, entouré de dentelle Chantills el de
}

€2 passementeries & perles de jais. — Aulre toiletle. Robe
the moive d'été verl cmeraude, forme empire, ornée de guipure
l:||.I.'I_|| posce 4 dentds; 4 |l!:||‘-| it l“'i“""' des choux de v
verl avec coeur en perles blanches,

i xp
loilelle de soirée. — Robe sl

de mots

ourlet; une application de guipure blanche s

Pardessous de taffelas rose. Le

COTsd le mon

lonné sur talfetas ; les manehes courlessont du méme sivle, Le

toul est décore de g lipurg sur Iransparent rose,

Les ravissantes compositions de la maison Mewandrise

AU -
pagnent merveilleusement les {oilettes de Gagelin el celles de
toules nos céléhres couturitres. Le chapeau éloile de
un succés d'aclualité, Madame Alexandrine le prépare
de viz avee ruban sablé el liséré
sur le milien du front. — L

dor. L'étoile de mer est plae

chapeau hevondelle, en tulle oy
paille de viz, esl une des plus j
voyageuses
nementation. Le
dtles de la ma

R
Delies

colllures de nos

tes descriptions en ont expliqué 1'or

bavolel uni se monire dans le derniers m

on Alexandrine ; il se compléte par une écharpe
T

flotlante d'une 1

Voici trois chapeaux que 1'éminente modisie nous a permis
de décrire parmi ses charmants modéles
la passe et le bavolet

est de fulle noir semé de sal

distinclion.

: — Un chapeau doni
uni sont en paille & écailles, La
ile d'or et bouillonné dans le sens
de la longuenr, Aulour de cette calofte
de lierre brillant ot de graines de sureau
voiletle ¢ harpe de

régne une guirlande

rouge. En arriére, une
tulle noir =ablé el frangé d'or, — Un second

DESCRIPTION

DES TOILETTE
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grappes de feaillage et de boutons de roses mousses. Sur le colé,

un voile carré de Crépe rose,
blanches, A lintériear,

attaché par une agrafe de perles
Le troi-
sieme chapeau esl de paille fanlaisie, mdlée 4 du tulle pailleté
d'or. Denx ros

des roses el du tulle blane. —

5 enlrouverles sont penchiées sur le colé gauche

de la passe. Un apprét artisligue de velours noir el i*lns

forme le bavolet et les bri
plémenls,

&. L'intérieur, composé des mémes
est dune admirable fraicheur.

En chapeaux de cnmpagne, les salons d'Alexandrine nous

offrent tous les [ypes adoplés par la fashion. — La loque de
paille ornde de velours el d'oiseaux des fles. — Le chapeau
i M de fleu

|.|'|'||-'I|-|'=II| o Henriol o, avec tonfle de ]1::|||r|-,~- al velou

write de France », avec guirlande

o Eeha pe.

—FEnfin,
BNt COMmposes de o

quelques nouveaux modéles capricie
les élémenls
Le voil

: ile
en haote faveor. Noos constatons qu'il donne un charme vapo-

s au début de la saison.

carred, de lulle ou gaze Dona Maria, est décidémen

reux el irés-sevant aux coiffures d'été,

Aux totlettes du soir on ajonte des coiffures d'un

genry
. clles sonl lég
BllIE
e
Madame Perrot-Petil, rie Ne
1T

s loulles en

. Montées sur |'i:_'-'.'- flexibles, el le coif=

iend les marier cheveux sans sur-

pelne anx
charg
Ive Sainl-Augusting 20, compoze

wire en lierre el ehardon de velours noir & brin-

lilles d'or; des cacle-g nes de roses Trianon avec che
I

velours, meélé

HE vy guirlandes de lenilles de ¢ho

g b des craings de sorbier. Ces

honnés par 1'habile Heuriste, ne peuvent manguer de plaire,

La beauldé des (lewrs |J'||i les composenl, In grice de 'engemble
¢l lear excellenle combinaison an point de yue de la maniore
}

lont on

arrange les cheveux, sont des mot sulfisanls pour

-"\|~-:r]|:--| leur sueeds,

Les chi

g lombants sur le con sonl

remplac

par des
!

! ‘wntiguey loujours en arcitre, mads suivant la féle
suns toucher la nugue, ce qui est beancoup plus gracieux, On
fait sor le devant du fronl un dindém

¢ de cheveny o 11, il i

le yelooes : on Pace mpagiee de pe LLLES [hOU

fanl, un bandean

5 0 de fines grappes de Hewurs on fenilla

e la derniére mode,

madame Percot-Petil a su roer

"h-'-|:|'|.'_—_||". YViild

xcessivement alfrayante par
nonicuzement entre-

3 BES |l't|j||-l_.

celles

3 UEOres nonverux ne

vonl les péeillos, on du moins

chipnons s'én

dernidre, Le

e nons 3 yues lannde
manguent pas. il

la Ville de

» nouveanlé. Menlionnons, en vis

Igne, eréde par la maison de
G, est

itant les

1
bhL B T |

Chanssée-d Antin,

utie (res-
I

I. Ransons et Yves, la série des voiles
vovageunse ne sanrail se

Lures paysannes de passementerie perlée avee aumdniére sur

de paze

AN passer, ainsi que les ce
lix -.'_

|.x"-
lures de rubans

brides de velours

attachées an moyen d agrafes

el nne [

:I" de nouyvenux ornements en

bourgs et galons surgissent depuis un mois a la Ville de Ly I
toule la passementerie fabriquée an printemps a élé Cpuisée
en pen de lemps : jamais on n'en a lant employé gue celle
annde. Nous avons remarqué au

des rubans pour garnilure
20




pe hapeau, donl la Ville de Lyon u la spécialilé. Hs sonl lond
blanc avec semis de fleurs, hirondelles, libelloles, (éles d'oi-
2 i

seau, ele. D'autres rubans sont enlourds de fines vignell
¢l d'une pelite frange mousse. Toul cela esl admirable-de fabri-
calion : co sont des produils extri quoi donnent beaucoup de
valeur & la Loilelle.

La parfumerie, qui a le double but de conserver la beaulé e
de réjouir Vodoral par le parfum des fleurs, ne pent élre choisie
que dans une maison de premier ordre. Nous avons la parfumerie
Oriza, & base de fleur de riz, ainsi que son pom Tindigue. Ele
appartient aux fabriques de la maison L. Legri d; rne Sainl-
Honoré, 207. Le célébre chimiste Fargeon, créaleur de celfle
maison, lui a légué la recette de la eréme Oriza, de Ninon de
Lenclos. Le suceés de ln créme Oriza a imposé 4 1o maison
L. Legrand 1'obligalion de réunir foute une série de produits
Oriza préparés i Vaide des mémes ¢léments, On peul done, au-
Ii||||:|l-|i"|1||i, compléter ses proy isions avec le savon d Oriza, U'Oriza
powders, poudre de riz de la Caroline; I'Orize-fluid, pommad
nutritive pour la chevelure ; 1'Oriza aciduling, nouveau vinaigre
de toiletle, et 1'Oriza-Lys, extrail de parfum d'une haule dis-
tinclion.

Nous conseillons d'employer aussi, parmi les arli

méme maison, la pite royale de noisettes, spécialement desti

4 1a beaulé des mains; I'élixir el la poudre dentifrices L. Le
grand, pour les soins de la bouche el la conservalion des denls:
ot U'ean des Alpes, pour la toilette et pour les bains. Comme
ichoir, nous cilerons encore le

extraits de parfums pour le’mol
pois de senlenr, les peaux d'Espagne, le foin fraichement coupé,
et le 1)‘:—] de la vallée. Tontes ces odeurs, exirémement fines,
parfument sans faliguer les nerfs el sont dignes de concourie i
la loilette des gens dislingués.

Nous ne terminerons pas sans ajouler quelques mols au sujet

REVUE CRITIQUE DE

Les élégantes nous font leurs adicux el se décidenl enlin i
partir pour la campaghe. Malgré la chaleur prématurée, il n'y
a pus longlemps que les soirdes dansantes sonl terminées. 1l
osl de bon ton maintenant de revenir Irés-tard de la cam
¢t d’y relourner tros-tard aussi. Nos chilelaines modernes ai-
ment beaucoup le printemps parisien ; ¢ est le temps des pro-
menades. Paris est triomphant: tous les squares sont fleuris et
feuillés, les Tuoileries forment un bercenn de verdore, le hois
de Boulogne est splendide, et, le svir, en voiture découverle,

ou va respirer 'aiv pur etles douces émanalions de 268 Tiajs-

sanls ombrages. Le chalet des iles s'allume el les g

doles,

éclairées par des laniernes véniliennes, commencenl & sillunner
le lac. Et ||||i:-: la crainle de la solilude les eépouvanie un peu,
ces gentilles chillelaines. La campagne a cerles beaucoup
d'altraits ; mais le voisinage en a bien plus encore, el la pensée
d'arriver les premitres sans se genlir enlourées de louwl leur
monde ami, fait gu'elles remettent leur départ de jour en jour
¢l ne se décident 4 quilter Paris que lorsqu'elles sont stres de
le relrouver.

Mais i le Paris élégant s'en va, si les équipages abandonnent
il ne faut pas croire que la grande ville soil déserle.

le bois
Les élrangers, cétte manne qui tombe sur Paris pendant la
belle saison, commencent & envahir les hdlels, les magasins el

les thiéd

On renconlee une enriense colleclion d'excentriques parmi | caisses?... (7 est toul un probléme ...

cot nonveauy visttear: @ dez Allemandes révense .'|--'l|-""- ilans
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des corsels. La brassicre Gabrielle, de la maigon Simon, 185, iue

saint-Honoré, est loat 4 fail en |.||_||-||1i' avee la forme acloclie

on la choisil pour costume de ville ou de soiré

Ili"— |'||;!-. .

corsel Vietoria, qui amineil la laille, esl lrés-commode avec les
lumes i vestes ou pelites confeelions de malinéde : ¢'est an
dos meilleurs modéles de la maison Simon. Enfin, le corsel de
flanelle hygiénique, tissu des Gobelins, ne doil pas élre oublig;

1 change subitement, il suffit 4 lui zeul

vy si la température
pour preserver dis relroidissements @ cecl esl une l;IJt'.L“‘-II d |-}—
gidne sur laguelle il est inulile d'insister. Toules les fois que
la mode des coupes de corsage se modifie, ln maison Simon pré-
pare un corsel d'un nouvean modéle @ celte mesure inlelligenle

el UVinlelligence de

prouve mieux que loule aulre chose le zéle

celle mmison, en méme lemps gu e He X pigue i FII'-'F'I‘L'l'nl'l'

que nous Ul avons decordoe.

On se plainl, dans quelques journaux ol SCrGs aux revues

deg socielés éléganles, que lea fermmes mellent sur lear lgure

au grand jor= Nous
mis toul

des lrds dond TelTel est e

cnregisirons avec :rH'illu G T dlr nous a°

notre zéle & éviter les inconvénients qui le m « L maison
guy, 17, rue de la Paix, donl nous ne parlons pas aujourd’hui
jir la premiére fois, nous a fail connailre des preduils d'une
rose d’Armide el

visritlable supériorilé. Le hlane .\3||I|-|I-.'-i, lix

servenl i donner au visage

nouvellemenl par celle maison,

wyons Impératrice, Galilia
a blancheur, la fraicheur et 1'éclal,

1 rien leor finesse, el les corps gris

iu soleil nallére o

La el
mélés & ces compozitions les rendent « galemenl précieuses pour
la conservation du tissu dermal. Dans ces objels, tout de laxe
el de fine coquetterie, on doil choisir les meilleurs, les plus re-
sl i fait,

nommeés, ous'en abslenir |

Marguerite ve Jussey.

LA MODE

un chile de nuance voyanle, resplendissantes de [raicheur el
d’'embonpoinl, suspendues au bras d'un Werther platonique;
des Américaines que la guerre exile en Europe, el qui, au
moyen de la flirtation, espérent trouver des épouseunrs,
(Quant an sexe fort, mais laid, il offre les échanlillons les
bizarres : des Prussiens roides et empesés comme un faoux-col
de zine, des Brésilicns au teint colordé el couverls de bijoux
sclatants, des Tures indolents qui n'ont pas 'air de regretier du

lout leurs harems, ele., ele...

Toul ce monde va, vienl, circule, demande son chemin; ¢
lrompe a |'||.iu|'|lc,' coin de rue ¢l erre comme une dme en 1?t‘i1|-'-'
dans ce dédale parisien.

Tallais oublier de vous parler de ces tribus d'Anglais qui ne
font que traverser Paris pour se rendre aux bains de mer ou aux
eanx, Je ne m'explique pas pourquoi les Anglaises, qui sacrilient
tout au comfort, voyagent avec une quantité aussi innombrable
n'est gudre justific par leur élégance, car elles

de colis: ce
n'‘emportent jamais de toilettes ; leurs robes sont toujours cou-
leur poussiére ou fumée de locomolive, el leurs chapeaux die
voyage sont devenus si pelils, si pelils, qu'ils ne doivent guére
prendre de place ; leur forme adoplée pour cetle saison est un
diminutif du sombrero |'.~|l-'|.:_.:llll|. Elles onl grand soin do l'orne-
menler simplement d'un grand voile de gaze qui a la mission
de les préserver du soleil. Que renferment done leurs immenses

Les concerts des Champs Elysées allivent loujours un mon I
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fou; c'esl e seul endroit o1 les familles puissent aller le soir

entendre de la bonne I'.:'_l:-if|II|-. sans craindre Uenvahizsemaent
ordinaire de la mauvaise compagnie. Avant organisalion de
ces coneerls, les fernmes honndles qui ne peavent quitler Paris
quaux vacances ne savaient ol passer leurs soirdes d'élé ni o
goneerls sond

conduire lenrs filles, Grice & ces précanlions, ces

bon ton. El

tréz-bien snivis et offrent un aspect distingué el di
puig, ¢'est le seul endroit ot les femmes puissent faire un pen
de toiletle! Puissant attraill... Un ¥ retrouve toules ses rela-

lions, on &'y donne rendez-vous pour le lendemain et l'on respire

un pen d'air frais dans ce jardin illomind, toul en éeonlant un
exeellent orchestre,

Les toiletles que ||| lix [|||1- spécialement remuargquées sonl

seline Blanche ou én gaze de Chambéry. Le blane est

1 la mode cette année, el les sorties de bal on les burnous

algiriens font tros-bon elflel,

On nous demande pourquoi, cet hiver, au bal, les toilettes
des femmes éaienl anssi 1"-.1':-!|!|_'if|lln'-.' La Iaule en est & 'en
vahiszemenl du couturier, car mainfenant les hommes com-
mencent & choisiv cetle carriére : n'allez pas rire! on v [ail
lortune.

[‘Jci'n-_—l—l't' quun « couturier »? Cesl un monsieur on |.I||r|'.l
une divinilé qu'on va consulier dans son temple et qui verd
les oracles an poids de Tor. Glesl & lui qu'on doil la suppression
de la toiletle, gui est morle en donnant le jour au coslume ; car,
viritablement, les femmes portent maintenanl des habillements
élranges d'oit la robe de nos méres a complétement dispara;

il ahord, ||||4JI']1-.- rohes de |h'.'|'. e il-'i.l"fill." ||| us du cors me il II._'-
en a plus, ou sipeu gue ce n'est pas la peine d'en médive ; reste
la jupe, qui est recouverte de pans d’habil, ce qui produil sur
une crinoline le gracieux ellet d'ailes de hannetons ; ajoutez &
citla tons les ornements les plug bizarres, depuis les oizeanx de
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paradis jusqu’anx coquillages, et vous comprendrez que le mot
costunme est parfaitement justifié.

Enfin, pour dire un mot de la coifure, tout est changé de-
puis 'année derniére : la coiffure tombante dans le ¢ou est tout
& Tait délaissée ; maintenant les femmes onl sar la 18te une sorle
d'échafaudage qui a pour but de ruppelér le premier empire
el pour résullal d'en enlaidir la plupart, mais il n'y a rien 4
dire 4 eela! ¢'esl la mode L...

On ne fera pas de nouveaulés en fuil de loileltes de bal avant
I'hiver prochain.

Pour les fdtes d'élé, on ne parie qua des robes de mousseline

brodée, de gaze de Chambéry, ot de larlatanes nuancées.
Dans les cheveuy, on se contenle de se poger sur le colé, en
poull, une simple fleur s les coiffures sont lellement compliquées,
on i lant de cheveux, mais tant de chevenx, qll'il serail vrni-
menl dommage de vouloir les ¢acher.
Pou
dirai que la grande mode des bijoux fantaisistes représente des

* donner une idée du positivisme de notre siécle, je vous

choses inouies ; on monte en épingles des cravates, des cure-
dents, des étes de clous, des allumetles chimiques, des timbres-
poste, des journaux sous bamde &l des éeriteanx de rues. Tous
ces trompe-1eil sont faits en émail el ornent la cravale de nos
incroyahles, Pour pea que cetle mode s'élende aux bijoux fi-
mining, el cela est possible puisque jai vo des élriers
en forme de boueles d'oreilles el des téles d'animaux commae
boutons de manchelles, nous verrons bienldt des broches re-
présentant un calendrier ou une boussole, des boucles d'oreilles
figurant des cadrans d'omnibus ou de (élégraphe, des colliers
non moins exceniriques, el nos merveilleuges adopteront,
comme pendants d'areilles, de petiles fioles renfermant une
goulte du sang de leurs viclimes,
Louise ne Tamrae,

CHRONIQUE

| )

DES EAUX

EMS.

Nous voici au moment ot les heoreux de’ee monde sonl con-
venus de trouver les grandes villes inhabitubles, Chaenn émigre
de son coté, les uns dang leurs chileaux & la campagne, les
autres, et c'est le plus grand nombre, s'acheminent vers les
stjonrs demi-agrestes, demi-mondains, des eaux thermales que
la nature fail = libéralement jaillir du sol de 'Allemagne.

Ems est depuis longtemps déja un des ctablissements le plus

en vogue des bords du Rhin. Lo promenade qui relie nolre
ville & Coblentz, la jolie vallée gu'elle parcourt, le [0 tit fleuve
qu'elle coloie, enlin la double rangée de collines si verles el
si rinntes au milien desquelles elle circale, loul eonconrt pour

[aire de ce bain le |||||=‘ délicienx sejour. L e fquon ¥ 1'|'~J>ill'

est pur el balsamigue : la température en est donce, et sauf
un peu de fraicheur inséparable du voisinage des foréls el de
la profondeur des vallées, elle offre peu de variations,

L'affluence des baigneurs est immense celle saison ; jamais,
& aucune cpoque, onn avail vu dés les premicrs jours de juin
une socioldé anssi brillante, aussi choisic.

Il est veaiment curieux de parcourir dés le malin, de grand
matin méme, les allées qui longent la Lahn et qui conduisent

ALY SOUrCes; ait lransporleé sur une des belles prio-
1105 |_|r|'[|1i|'j'|-_-. l'.l'll'if.'lll'-_ Cest un va et yvienl de
un murmure de

.]||i: i eroigend, de: reneonlres fortoile: enlre gens venus des

menades de
jeunes et elégantes femmes, conversalions

erandes villes: on s'étail vo d Pelersbonreg, & Vieane, & Pariz,

on se relrouve aux eaux, on ési venu leur demander la répa-
ralion d'une zanlé débilitée par les plaisirs de 1'hiver.

Aprés les eaux viennent les excursions : c'esl & Nassau que
vont les cavaleades ; ¢'est le ehemin de fer qui vons transporle
en quelques minutes sur le Rhin 4 Stolzenfels, Lalineck, les
deux chiteaux les [||||.-'. curieus de cette contrée, si riche en

helles ruines.

Le soir on s¢ réunil dans les salons ¢tincelants du Kursaal,
oit I'on respire un parfmn de bonne eompagnie qu'on frouye
ravement aillears an méme degreé,

Disots-le encore, le duché de Nassan ezl bien le piys héni du
ciek, angelus ridet décrit par Horace. e |1|‘[il eoit de teree
posséde, rénni, tout ce qu'on souverain pent envier, tout co
que pent réver un louriste : les paysages du Rhin et les fordts
du Taunus: le cra de Johannizherg el la source Sellers: Wies
buden ef Ems, deux paradis terresiees auxquels rien ne man-
que, pas méme le frait défendo. La Fe du Rhin 8'est montrée
filles

avanlages qui les fonl vechevcher des élrangers; au poind qui

libérale envers ses chéries ¢f les a dotées de tous les

beaucoup d'enlre eux, séduits par la beauté du pays, ont désor-

mials denx |s.|l|'i|-:- » celle d'hiver et celle G4'été.

Ems a exered d du lemps
des Homains, la viogt-deuxieme légion s'y trouvail si bien ca-

sernde quelle demeora plusieurs sideles dans cette agreable

lonte antiquilé eelle lascination :

cariizon el que ses soldals dlaient presque devenns Germains,

E T
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Les hydrologues sonl d'ingénicux élvmologistes : ils ont fait
venir Ems du grec ambasiz, qui veul dive réservoir d'caux, Pen
importe d'ot son nom vienne, Ems ¢st bien nommdée. Elle a fail

&S Preuves et n'a plus besoin de fournir des 1E||.'||'ri|'|,= e no
Blesse, Clest une grande dame quoi recoit dans ses salons d'élé
la meilleure compagnic. Nous aurions mauvaise grice & faire
de Pérudition 1& ot la mode et la fanlaisie régnent d'une facon

sonveraine. Il faul avoir vécu dans ce pefit coin de terre, au

an bruoit des eo

ichantements du paysage,

milieu des ¢

PELE

Triste {IIinli-Liiilll' pour les chroniquenrs !... Pas une nouvelle;
tout le monde est & la campagne. Aussi ne songe-l-on qu'i se
pijonir de Uarrivée d'Abd-el-Kader, qui a voulu profiler sans
donte de l'absence des Parisiens pour visiler Paris. 11 semble
que l'émir soil une providence vers quise lournent lous les
regards, comme pour loi demander de rendre & la bonne ville
un pen danimation. (ue na-t-il quelque influence sur le so-
leil, i pigoureux cnooce

Arique!...

moment, guan s croirail en plaine

Madame Olympe Audouard vienl de passer un an sur le Nil.
Elle connaissait déjd le Rhéne, ln Seine, la Tamize, le Tibre,
le M, le Yolga, la Yistule et le Jonrdain. La Médilerranée,
FArchipel el la mer Noire n'ont pas plus de secrels pour elle
que le canal Saint-Martin n'en a pour M, Dupeuty pére. Inutile
de parler dps lacs; elle les pass

iL la nage, comme une jolie
[emme [lil."'."L' un ruissean.

Il 'y a quelque cing ou six ans, dit le Nain Jaune, madame
Olympe était la fem Touz denx

v d'un nolaice de Marseille.

avaient ln passion des voyages; e'est pourquoi ils partaient un
jour, elle pour Paris, lui pour Alger,

Au bout de vinglt-gualre heures, la petile Provencale dtait
une Parisienne finie. Un mois ne s'étail pas écoulé qu'elle fon-
dait un journal, le Papillon, un litre qui a des ailes. La diree-
Irice en a anssi, C'esl un ange ;

mais un ange & la facon de
celni du fils de Tobie, qui aimait & changer de place. 00 ma-
dame Audouard n'est pas allée, on peut élre cerlain qu'elle
i, Jérasalemn est jusqu'd présent son pays de prédilection.

— Comme je m'y amusais ! disail-elle un jour, Figurez-vous
que je demeurais dans la maizon du consulat de... Le consul,
qui est garcon, mavail eédé son appartement, et il était allé
demenrer chez le gouvérneur. Mais le chaneelier esl marié « sa
lemme esl charmante, Nous passions nolee journée & joner aux
carles. Le malin, jallumais une cigarette et jallais me prome-

ner & cheval, Une | Voild

is, jlai poussé jusquan Jourdain...

une bonne petite vie

T'ous les nus, la Voyageuse vienl passer un mois & Paris: elle
prend lungue, publie un livee et reparl en chercher un nou-
veau. Le livee de celle année s i|.|lll|':|l- les .”f.'a‘!l'!" s de ﬂ'f',':'_,lr,'_,ul'-"

r

dévuilés, A la premidre p

+ovous tronverez le porirait de 'on-
leur en femme dua Caire : large

pantalon de soie brochée,
ceinture d'odalisque, cheveux blonds tombant sur les Cpaules
Tt
gity le prochain. volume ezl annoned : G

! /

cn longues leesses, | Urtend...

Al dernidre

VS HivMMES | [}

ipes (*hommes

MONITEUR DE

LA MODE, '

bered ef charmé par les mille distractions de la vie qu'on y
méne, pour comprendre, non-sculement quion peul exister
hors des capitales, mais encore qu'on y exisle mieusx, Ajoulons,
pour élre juste, que Loreley, la magicienne dua Rhin, convoque
ici chague 61¢ les riches el les célébres de ee monde. Si elle
réserve pour quelques iniliés les sons mystérieux de sa harpe,
elle convogue Lous les grands talents europiens pour charmer
les étrangers qu'elle aime.

{ L Etd) D AnZRACH,

-MELE

Il ¥ a lien de penser que co n’est pas & Jérusalem que ma-
dame Audouard ira chercher ce volume-li

Nous eilions derniérement quelques exhibitions cariensee,
donl Phonneur revenail loul enfier 4 'Anglelerre, (esl d'An
gleterre encore que nous vient aujourd'hui, nous ne dirons
pas lo Tumidre, mais une exhibition plus originale & slle saule

que loutes ses

ainées, el qui joint & ce mérile celui d'avoir ¢l
littéralement improvisie.,

« Un grand nombre de dames avaient vecu, dil | Ditérnatongl,
une invitation spéciale pour assister, avee leurs pelites filles, i
27 juin en
leur honneur. Des (rois heures de ||-|_!|['I:';§.I:|.|[|.|i1 les ladies les

une e que l'on préparait & Londres pour le mardi

]_I]II-* élegantes, descendant de leurs dquipages of

muiin |

lenant paz la
eurs charmantes filles, lez unes et les aulres en toileties
printanidres, étaient groupées prés de la rotonde o la musique

thir 15F pé

iment de la garde s'éfail déji installée, Jusqo'd cing
heures du soir, toul le monde arrivail,

» Enfin, I'heure solennelle relentit ; un monsieur que per-
sonne ne connait parul sur Pestrade, el d'une voix émue pro-
nong¢a un petit discours dans lequel il annoncail 1a grande nou-
velle, 1l s'agissail de décerner des prix aux plus belles de ces
jeunes filles.

» L'orchesire joua un grand moreeau qui ne ful guére écould,
et le méme monzieur, loujours aussi grave ol aassi solennel,
proclama les prix.

w Premier [Il'i\.- - Bracelel ornd de diamanis «f 4]'..",.-4|{--.-1 V-
leur de 185 liv. sterl,

v Marie C..., nite en juin 4857, exhibée (le mol y est) par lady
{%... de... Manorhands. C'est une blonde enfant de huit aps.
d'une taille élevée, au visage radieuy, au (ronl d'albitre, aux
joues de rozes, aux yeux d'azar voilés sous des cils soveux, Ah!
que ces yeux feronl de viclimes lossque plus tard... : mais il pe
faul pas anliciper sur les événements.

n 2¢ prix. — Chile de dentelle blanchie, valeur de 100 liy,
w Lady Harviet D..., née en ao(l 1856, exhibée par la mar
c|II-|-|' de 1. La jeune im|_\ a neufl ans; elle est aossi blonde,

mais elle est plus mignonne que sa rivale ; elle aura toul le

temps de grandir en beaulé, en sagesse el en griice.

n 3¢ prix. — Porte-bouquel en or, valeur 63 liv,
w Laura M..., née en 1857, exhibée par madame M...
Windsor.

y de

n La demoiselle est une vive el agacante brunetle, auy che-

veuy tressés en eonronne, o ploz helle parore d'une femme, s




284 LE MONITEUR

La satire, en honneur chez les poites de I'ancienne Rome et
cultivée aunssi, & diverses époques, par quelques-uns de nos
pofites illustres, n'a pas perdu ses droils par le temps qui
court. En veut-on la preoave 7

Alexandre Dumas fils dinait & Marseille, chez le docleur Gis-
tal, une des célébrités du pays,

— Mon cher ami, lui dit 'amphytrion, en passant an salon
pour prendre le calé, on dil que vous improvisez comme un
ange ; honorez done, 871l vous plait, mon album d'un quatrain
de volre facon.

— Yolontiers, répond le podte.

Et, tirant un erayon, il éerit sous les yeux de son hote, quile
snit du regard :

Depuis que Lo docteur Gistal
Soigne des familles entiéres,
O a démoli 1"hipital...
— Flatteur! dit le docteur en linterrompant.
Mais Dumas fils ajoute ;

Et I'on a fait deonx cimeliéres.,

- %
&

Puisque nous voild laneé dans le domaine de l'aneedate, ne
nous arrdttons pas en si beau chemin., Le Monde judiciaire ra-
conte une récente histoire qui peut, dans une certaine mesure,
servir de pendant 4 la précédente.

Un banguet réunissail le maire et les membres du Conseil
municipal d'une ville champenoise,

Un des convives, ancien avoué, s'élait, durant le festin, =i
courtoisement atlentionnéa la conversation de ses voizins, gu'il

DE LA MODE.

avail, sans s'en apercevoir, mangé comme deux et bu comme
trois. Au moment des toasts solennels, 'ex-officier ministérie]
se leva tont empourpré et débuta ainsi péniblement :

« Messieurs... el... irés-honorables.., colldgues... je porle un
toast... & nolre excellenl... maire... et & sa bonne... »

A ces mots, fou rire dans l'auditoire. Le maire pilit, 'ora-
teur apoplectique s'affaisse lourdement sur sa chaise; sa {ble
r¢tombe ahurie en dessinant un triple menton,

Cependant, il se ranime et fail signe qu'il veut continuer,
Deux domestiques, le soulevant par les épaules, le hissent sur

ses pieds, el, repr

it sa phrase inferrompue, il lance avec
une gravité désespérée ces mols suprémes ;

« Et intelligente administration! »

Nouveau rire, 4 ces mols, mais qui fut franchement partags,
cetle fois, par le maire lui-méme, un instant inquiet pour sa
dignité compromise.

Le commercant qui avail éerit sur sa porte : « Enffn, wous
avons fait failliten, pensail, sans doute, avoir atieint les der-
miéres limites de la réclame effrontée. Il n'en est rien, el le
voici bien distancé, On lit dans un prospectus qui arrive, il est
vrai, de l'élranger : o Nous défions toute concurrence, nucun
commer¢ant ne pourra livrer au méme prix que nous, car les
marchandises qu'une heureuse occasion nous permet d'ollrir
au publie sont des marchandises volées! n Apris cela, ce nous
semble, il faul tirer I'échelle,

On pourrait, cependant, encore surenchérir; exemple:
M. X

i ass

avantageusement connu sur la place, ayanl eu la chance
ssiner quelques riches vovageurs, met en vente leurs dé-
pouilles & un prix excessivement réduit. — Cela viendra, sans
doute, car c'est surtout en fait de réclame que le progréz est
illimité, R. I,

ECLAIRCIES

A M. VICTOR HUGOD.

Ainsi qu'an voyageur fait halte en son chemin,
L'omme parfois s'arréte au milieu de la vie,
Et, prél i s'élancer sur les pas Jdu destin,
Jelte un dernier regard, une parole amie

Au temps heurenx fuyant dans le lointain,

Jours charmants d'autrefois,
Quand on évoque votre image
L'aube renait a notre voix,

Et le ciel semble sans nuage
Comme antrefois!. ..

Auntrefois!...
Clest I'heure douce et confiante,
Cest le soleil dans les grands bois.
Toutl nous sonrit, tout nous enchante,
Et I'on vous bénit, on vous chanle,
Joars d'autrefoi

Mais gquel songe ici=bas dure plus d'an instant!, ..

En vain 'homme youdrail se souvenic encore;

Il fautl que ce martyr sans cesse aille en avant,

Et marche, au erépuscule aussi bien qu'i 'aurore,
Vers I'avenir, vaste inconnu mouvant.

Aux champs de U'avenir,
Trowmpés par de lointains mirages,
Les plus vaillants s'en vont périr. ..
Pourtant on brave tes orages,

Sombre avenir!...

Avenir,
N'es-lu pas pussi espérance,
Leé baume cui peul tout goérir ?...
Maoins rude est par toi la soulfrance :
On sent poindre la déliveanes:,
Dans 'avenir!. ..
Robert Hyesx
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LE MONITEUR DE LA MODE.

EN PUISSANCE DE FEMME

( NOUVELLE, — SUITE EY FIN,
El, se remettant debout avee enthousiasme, il se frolia fait vienx, il se fail ermile. Pensez-vous m'en faire accroire avee
brupamment les mains, el reprit ln route de son logis en se vos airs doucersux? Yous n'dles qu'un lyran !
disant : — Je fais de mon mieux pour me corriger.

— [l g'agil de mériter le eiel, tdchons de nous bien con-
duire !

De la berge du quai i la rue Leregrattier, cette louable ré-
solutlion étlail devenue une \lr|r.lr||l':, et d la vue de la porte di
sa maison, ceélle volonld devint un entélement.

Ce fut dans celfe E][n[mﬁi[irm lil]ll']i entrant chez lui, M. Ene-=

fache fil & madame Eustache le plus amiecal des saluts,

Assise auprés d'un métier 4 lapisserie, la rentiére de V'ile
saint-Loumiz it mine de ne pas s'apercevoir de la bénignité do
salut qui venait de lni élee adressé.

Donnant & son aiguille une aclivité sanz motif, elle ne releva
méme pas la Lite, mais son regard, glissant sous ses paupitres
abaissées, ne toisa pas moins des pieds 4 la tete le cher époux
auquel elle avail jurd obéissance el soumission.

M. Eustache ouvrit son burean el se mit en devoir de mettre
la plume & la main,

— A qui allez-vous écrire? it madame Euostache d'un ton
20C.

— A mon fumiste, pour le locataire du troisidme.

— Yous ne fuites jamais rien que d'inutile, laissez-done s'en-
fumer des gens qui sont en relard d’un terme ! Uue ne songez-
vous pluldt & faire assigner Charron pour le religuat de son
compte ¥

— 11 a payé.

— Il a payé! et comment ne le sais-je pas?

= Tu dormais encore lorsqu'il 8'est présenté ici ce matin.

— Je comprends, Nous ne nous sommes revus que lorsque
vous avez fermé la porle de fagon & faire trembler toutes les
vilres du voisinage. [1 est heureux que vous soyer propridfaire,
¢ar i coup sir déji vous auriez recu volre conge,

— Jai eu tort, répondit M. Eustache d'une voix douce, de
fermer ma porte avec cette violence,

— Aviez-vous bu ?

— Nom, c'eilt été aggraver ma fanle.

— Alors, votre colére esl sans excuse?

— le l'avoue, chére amie,

— Yous convencz done que vous éles un emporté ?

— Et j'en fais amende honorable.

— Un entété ¢

— L'homme est loin d'¢tre parfail.

— Un pilier d'estaminel?

— Jai pu aller l[lh'“flli'rhl':'\ au cale de la Garde nationale,
avee quelques vieux camarades de mon ancienne compagnie,
mais j'eusse pu m'en dispenser, Jen ¥ relournerai plus, Comme
le dit une chanson de mon jeane temps : Ou peut-on éire
MU qu'an sein de sa famille ?

— Et quant au jeu, vous en corrigerez-vous ?

—Je n'ai jumais joué qu'an domino, el j'y ai renonceé : mes
meilleurs amis me reprochent d'avoir tonjours le
blanc !

double

— On a raison de le l']'in" :'a'-lj;[l'ﬁ! madame Eustache .-'j!_-,-l._

menl, exaspérée de ce calme de son mari. quand le diable se

— Un hypocrite !

— Je licherai de devenir gsincore !

Madame Euostache n'y tint plus: par un mouvement eonvul-
gif, elle renversa son métier & tapisserie.

— Yous dtes un tigre, exclama-t-elle,

— Plaise an ciel que je devienne un agnean, répliqua mo-
destement M. Eustache en relevant le métier.

Brisée, tremblante, se sentant vaincue, V'irascible femme de-
vint d'une pdleur subite et elle darda un regard aigu sur sa
mallieureuse vietime,

Sans se déconcerter, M. Eustache alla voir une étagbre char-
gée de livees el il en revint avee un volume qu'il ouvrit pieu-
sement, Ce volume n'étail aulre qu'un Evangile.

Il le fenilleta pour y découvrir le Sermon sur la montagne, el
ayanl trouvé ce sermon, il g'accouda sur une table dans une
allitude extatique.

— Que lisez-vous 14 ? s'éeria U'dpouse d'une voix siridente.

— Les p]ns divins enseignements, chiére Claire, écoutez plu-
tot : Pardonnez & cenx qui vous offensent, priez pour ceux qui
vous persécutent, hénissez ceux qui...

— Oh! ¢'est trop fort, s'éeria madame Eustache perdant dié-
cidément la téte de fureur, il se permet d'¢tre roligienx main-
lenant! Quelle fatuwité ! c'est & s'en cacher la téte! Homme
cruel, sans pilié, sans coeur, sans dme ! volre vue me fait mal |
Vous ne voulez pas vous dter de ma vue! C'est bien! mais il
m'est impossible de supporter la votre !

Etl s'élancanl dans sa chambre 4 coucher, elle disparut en
g'deriant :

— Oh! quel monsire !

— M. Eustache referma tranquillement son Evangile, et il se
dit avec le calme du jusle :

— De plus en plus, je me sens pénétré de celle charmante
idée que, dans la vie immortelle, nous devons décidément dlre

séparés.
IV,

Le lendemain, & I'heure convenue, M. Neaville et son fulur
beau-pére se trouvaient assis en e & ele, et, ayant déjeuns,
ils dégustaient un café qu'ils venaient de déclarer délicieux.,

—Voici le moment, dit 'amphiteyon, de discourir un peu surp
ce qui vous préoccupe, Yoyons, cher monsieur Eustache, me
jugez-vous toujours digne d'étre volre confident ?

— Plus que jamais, cher ami ; mais, avanl d’entrer en ma-
litre, permeltez-moi d’abord de metire en ordre mes idées,

— Prenez votre temps,

Aprés s'tre recueilli quelques minules el avoir humé lon-
guement une prise de tabac, M. Eustache s'exprima en ces
termes

— A propos de la vente d'un bout de terrain nous venant do
aon pire, mon notaire réussit 4 faire comprendre 4 madame
Eustache que mon nom devail conlresigner le sien, attendu
qu'elle était en puissance de mard, el il nous dit la chose en la-
tin : sub jure mariti, est-ce ainsi qu'il faut prononcer ?

— Oui,

It ne sais que frois mals de laling jo ne serais pas fiché
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de leur donner un pendant, Commen diricz-vous = en ntis= |

sance de femme?
— Sub juve mulierys,
— Trés=hien. Subjure mulieris, jen prendds

| " ] 1 u
Donmne motle ol

ne tomber jamais en cette puissanee,

Le joune avocal regarda son Convive avee une .-\|.|.--_-'i.-:|

d'dlonnement.,
— Yolro

I R e eprit co III'IIII-'I'.

regard semble

je
m'expligque

Depuis que jai quitté les alfaires, madame Eustache deviend
de jour en jour dune humeur de plus en plos dilicile & dé-
crire. Aussi longtemps qu'clle a été préoccupée et oceupée
d'intéréls commerciaux, son caraclére, qui n'esl pas précisi-
ment divin, étail néanmoins supportable, par la louable vo-
lonté qu'elle avail de le lempérer & T'occasion. Une bonmn
rentrée de fonds faisail souvent une Lhieureuse diversion & une
violente sorfie de paroles; et j'avais toujours, du resle, en por-
tefeuilley @ cette dpoque, nne commande de dentelles ponr dé-
tourner de moi un orage conjugal. Le divai=je méme, le re-
couvrement d'une eréance me valut un jour un compliment el
le chiffre de mon derpier inventaire me valul un .==:-||1-in'.
Ed

— Allendez, nous ne sommes pas au boul. Mais depuis i

- vous vous plaignesz?
ma refraite des affairves lui a il des loisirs, madame Euslache
los

le-mime cetle

@ rompu ses |Jij.!|l|'.-. Nétant 1|]||~_~' conlenue pi considira-

tions commerciales, elle déborde ! H-'|I|i:|||: sur
activité qu'elle devail aotrefois éparpiller sur de nombrens
abjets, elle ne se conlient plus. La moindre objeclion la fail
bondir comme une balle élastique. 'ne objection capitale la

ferail sauler vomme une mine ! Je suis loujours dans les ranse:s

de savoir s je ne vais s dire un maot ||'.'i:-';Lt|1 pas le don de loi
plaire, et je me sens loujours agilé dans cette almosphére o
ne soufflent jamais les brises, mais ot grondent el éelatent des
ouragans,

Enfin, le contre-coup des impreszions Gprouvées par ma
femme =e fait sentir en moi de telle sorte que je me  demands
parfois i je suis devenu sensilive, Un semblable élat ne peul
durer. Tel est mon désir, telle est ma volonté, tel est mon ul
timatom. Qu'en dites-vous?

— En cecl, répartil M. Neuville, je soumets enliérement maon
jugement au volre.

— Clegl répondre en homme pradent, reprit M. Eustache, Je
me redonne done la parole, el je dis :n'arrétez pas un toeeent,
il deviendra riviére, ne comprimez pas la vapeur, elle devien-
dra fumée, et donnez le grand air & un acide, il se volatilisera,
Voyez-vous d'ici ma conséquence §

— A peu pris,

— (est comme si Je venais de vous dire que je me déci
la résignalion, mais, pour meé maintenir dans cette décision, il
faul que vous me veniez en aide!

— Yous n'avez qu'i parler.
— (! ne vous elfrayez pas. JVai méme lien de penser que
nous allons conclure avee une louchante unanimilé, Ainsi que
vous le savez, c'est le mois prochain que Marielle quilte su
pension. Or, tenanl & ce que ma fille, ma chere fille ne pllisse
j;1|||_.'1i_.~: Ore témoin d'une de ces sednes donl j¢ viens de vous
faire confidence, voulez-vous me rendre le service, cher Neig-
ville, de rapprocher le moment du mariage qui esl convenu
enire nous.

— (ue me dites-vous 14, s'éeria le fuloe dpoux. Vous aves
done envie que je vous emhbrasse,

— Dui, arrangs

wons les choses Pomr qie, |||J|'||J|||‘- _]n::||-:~ ‘-|||||'-.
4 sorlie do pensionnal, Mariette ail pour domicile un domicile
marilal,

— Youlez-vous que¢ deg demain nos deus noms brillent 4 la

mairie?

LE MONITEUR DE LA MODE,

— Pourquoi pas? Parblen! nous allons eapser de cela en
prenant le geand air sur |

fit 1e

f[uais.

Alea _||' sl egf!
Vous diles?

une avoeal avee un joveux geste,

{lea jacta est ! ou bien, si vous le préféres : le sort en est
jeté 1

(Cest juste. Je eroyais ne savoir qu'un mot de Ialin, javais
oubli¢ eelui-li. M. de Lamartine I'a dit en 1848. La France
Clail alors, comme j'ai ¢1¢ bien des fois depuis, en pleing rév
Iation !

Aprés ces mols, nos deux personnages se leverent de fable,

pas i [|:'1'IHII"". sur le trottoir du quai, le pas

¢l ils ne tardérent
de la promenade, le seul pas qui convint & Uimportance de
question devenue entre eux & 'ordre du jour.
La causerie durail depuis deux heures environ, lorsque, loul
i coup, s¢ frappant le front :
- Ah! mon Dieu! s'¢eria M. Eustache,
Du'esl-ce done ?
-Jo vais ¢élre dans de beanx draps.
— Que vous arrive-1-il?
— 1
maoi, a

est bientdl quatre heuares, ot javais rendez-vous chez
ec un ancien client, 4 trois heures et demie! Que va

erier ma femme ?

— Vousavaneegz, répliguaM. Neoville en consultanl sa monlre,
Courex! vous n'aurez pas lail allendre volre client plas de qua
rante minules,

Renoonvelanl les

gesles el les mols de la veille, M. Eustache
¢l son fulur gendre se quittérent en répétant :

A demain! & demain !
Mais ils ajouttrent :

— Et i la mairie !
M. Enstache prit d'abord le pas aceéléré, puis un frof qui, de

'ordinaive, passa pelit @ petit & Uextraordinaire, el enfin, aux
approches de sa maison, il usa décidément de la course.
Le fut en tremblant qu'il ouvrit sa porte.

Madame Enstache ¢tail seule. Elle leva sur son mari un re-

gard souriand.

—Tu ez en retard, dil-elle d'une voix dovce. Le clienl que
tu attendais sorl d'ici. Mais il 'y a pas grand mal, il reviendra
demain.

A celle récaplion inaceoutumeée, M. En

tache onvril de grands
¥eux.

Elle lui tendit la main en ajoulant : — Eh bien! eher ami,
m'en veus-tu encore de la seéne que Jai eu le tort de le faire
ce malin? Ah! c'est mal & moi, je 'avoue, e, revenue & des
senliments gqui-feront désormais 1'honneur de ma vie, je serai,
comme [e] est mon devoir, la plus soumise des épouses !

Alors, de l'étonnement, M. Eustache passa A la stupeur.

— Yous dites? balbutia-t-il, n'en erovanl pas encore ses
C'f'!'i[ll':".
La pluz soumise des épouses !

— Juzle ciel !

2 ciel ! pinsi M. Euszlache avee épouvanle,
elle vienl d'Mee alleinle d'une allague..... le conversion fou-

|i|'||:.;|ll1-".

KL jetant sur sa lemme un vegard de stupéfaction, il vil

celle-ci lui adros

e un second regaed, |--t|||-'|, on vérild, rayon-

nail d'une an "|I-IJ|:I' li .'|.|||'i'-:-L'.

Alors, il e passa on M. Eustache itu.'||i|||- chose d'oxtracrdi-
naire ; il éprouva une de ces impressions inexprimables, ainsi
que doivent en §s|'n|i||||" les acltes de surnaturalisme, et il eut

presque peuar !

ne =i

Digageant d main gache, “détenue par une douce

clrecinte de Ta main deaite de madame Eostache, il 2eMorca de
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syurire, il glincling méme en signe d'adhésion, mais néanmoins
ol an se dirigeant vers la porle.

Lne [oisdans son antichambre, le fluide conjugal perdit sou
dain de =on elfet. Tel que le passercau qui n'est plus sous la

inee du regard fascinatenr, il repril... non ses ailes, mais

|||.‘i 21 ; o :
gt camne et son chapean, et il sen fut & pleins ponmaons res

e grand air le cours de ses iddes.

—Oof! oul! s'6eria-t-il lorsqu'il el traversé la Seine, re-
cacillons-nous, Que :'-i‘-_::“j!iq' foul ececi? Suis<je le jouel dun
gmze? lo victime d'une vision? Mes idées s’y perdenl, ma
jmiiq'iuil'l' est & la débandade. Cet étal intellecluel ne pent
durer !

Et comme eén ce
do U'Hotel-de-Ville, il entra au ealé de la Garde natio

momenl M. Euslache se trouvail sur la

naie.
— Parblen ! ze dit-il, il faul que je fasse des miennes !

I.ab-
sinthe, dit-on, donoe des idées aux podétes, Or, altendu que ces
messicnrs en onl i revendre, il faut espérer que 'absinthe
e fera pas moins son effel sur un simple marchand de den-
felles.

Sup cotte concluzion, il s'installa & un guéridon, en s'éerianl
dune voix de Slenlor :

— Un verre d'absinthe!

(e brave M. Eustache ne prenant jamais de cette liqueur,
e |p||[|'.,'|'[t e donter de 1'efliel que ce .[rl'l‘!.‘li"l' verre allait [rro-
duire en lui.

A peing l'avail-il absorhé que déji nne cerlaing surex

iltation
se munifestait dans sa pensiée. L'idée que d'abord il avait cue d

I'étal de boulade, celle de se separer de son gponsas, nen-senle

menl en celte vie, mais encore dans la vie J"|.L'i|!|."||l', cetle idde,
dindéeise gu'elle était, ne tarda pas & devenir une énergis

résolution.

— Ah! ah! dit-il, la voiei qu’elle vienl d'inventer les mirs
mieleux comme autanl d'arguments pour micux me relenir,
el, conséquemmenlt, pour mieux me martyriser; & daulres!
ma décision est immuable, el comme je m'en réjouis, arro-
s-la !

Et, [rappant avee force sur le guéridon, il demanda un se-
cond verre d'absinthe.

Ce second verre bu, tout flottail, miroitait
venx, et toul bourdonnail, broissail ou tinlail & sez oreilles,

%01

Irembloltail 4 ses

D'une surexcitation & 1'élal d'une puissance carrée, il venail de
passer & tne surescitation i 'étal de puissance cube!

I avait jusque-ld pensé bas; il se mil & penser hanl; de
mentales qu'elles élaient, ses réflexions devinrent orales; et du
meéditatif silencicux, il passa au solilogue accentué.

Ce ne ful pas sans un profond élonnemenl que son voisin
de fable lui entendil débiter des phrases & peu prés telles
que celles-ci

— Dui-dd ! il faut compler avee 'immorlalité ! ALt elle poasse
la méchaneeté jusqu'd vouloir mériter le ciel, 4 seule fin de
venirm'y retrouver ! Je saurai déjouer o perfide prajet, A parlir

o moment oh je parle, je reviens sur mes pas, je lourne déci
dément e dos an paradis, ¢l

[|||i4f|‘.:l' !,l:—||.||||l' [EELRE R |'jl.;|||-|' [H

réjonit déja d'y aller, quelle ¥ aille !
pas. Je serai en enfer, on |||:|i~-* i Diew, je me tronverai fort

¢lle ne m'y rencontrern

bien, du moment qu'elle o'y sera pas
M.

tants, furent remplacées par une mimique saccadée, puis, pa

sustache se lut, et ses paroles, pendant quelques ins-

une compliéte mmmobililé |‘|1i ne dura pas mons de dix mi-
nules,

Tout & coup, comme un homme qui éclate, apres une longue
prieméditation :

— Girgon, s'éeria-t-il, un lroisitme verre d'absinthe.

(1111 premier an second verre, la pensde dee M. Eustache avait

halloté d'une conclusion 4 Uaulre: de sérienx eonsidéranis
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étaient venus se dresser devant lui sous la forme de gon gendre
al de sa fille, et les sentiments de la famille et ceux du I'i1nF|"|]
luttaient comme nne digne contre le déehainement de ses griels
conjugaux, mais du second A la fin do troisitme, la digoe fut
rompue ; la décision extréme (ul prise; se faisant Cour de cas-
salion, il prononea,

il sans appel, que sa femme g'ingéniant i

aller an efleste séjour, il sera lui, décidément, dans la sombre
demenre !

Et, comme voulant la fin, 11 fallail user de MOYEIE, il mil ses
lunetles afin de mieux voir les jolies femmes qui pourraient
pusser.

Attéré cependant de ee qoi se réveillait en lui, et comme un
désespérd qui retourne le poignard dans la plaic pour mieux
mourir, il quitla le café pour aller diner en garcon i la Mai-
son Dorée, et donner ensuile & 'Opéra une féte i ses regards
dijia émancipés!

Il était une heoure du matin lorsque M. Eustache s¢ retrouva
A la pointe de 1ile Saini-Louis.

Au détour de sa rue, il gesticulait de telle sorte qu'il fil
tomber le chapean d'un sergent de ville passant & son colé,

— Faites done attention, lui dit avee polifesse 'agent en ra-
muassant son couvre-chel.

— Qui?,, quoi? quiest-ce 4 dire? Croiricz-vous m'intimider
par hazard?

L'ag

clal normal, et,

ent vit un homme qui nétail pas précisément dans son

les mains au dos, il conlinua avee calme son
chemin,

De son coté, M, Eastache continua le sien, ne se senland plus
de joic; sa vive apostrophe & Vawlorité venail de le grandir 3
S08 YEUX.

— Tonl va bien! toul va bien! s'6e ria-1-il, trois verres d'ab-
sinthe, un diner de gargon, un ballet 4 1'0péra, el une insulte
i la police, ¢'est plos qu’il n'en faul pour ne pas aller an
ciel !

Quelques instants aprés, il rentrait dans son appartement,

Nen pouvani plus de fatigoe, il se jeta dans un fautenil de
I'antichambre,

Il étail déjd dans une demi-somnolence, lorsque, lui prenant
la main :

— Mon ami, lui dit madame
comme {u renlres tard !

— Allez au paradis ! répondil M. Eustache d'une voix embar-
rassée, el en tombant |u'ul'|-uc|--ma_~.||| endormi,

Eustache d'un ton caressant,

L'épouse vil dans ce souhail marital un gage de réconeilia-
tion, el elle se¢ retiva Vesprit agité des plus louables émo-

lionz,....
VI,

M. Eustache fit un singulier réve : un réve qui ful comme le
reflet de sa jourenée, et dans lequel il entrevil, pour ainsi dire,
la forme visible de ses ; l

[absinthe, la Maison-Dorée, 'Opéra et le sergenl de ville lui

MRS,

apparorent Lonre 4 tour, ot, myslére ittl'-||||]J|'|-|Jt':J-]'J|!r1 iz
=10

w5, flu premier verre de la ligueur verle & la rencontre de
Fagent de police, une forme & la fois vague,

gracieuse el mé-
olique, inferposail incessamment entre ses regards et U'ol-

launn

jet de ses convoilises.

Aprés un copieux festin accompli en compagnie de gens peu

avou g, 1] ge vil {(loujours en révant) enlraing dans une partie
de jeu.

La [uorme vague se dessing plus netlement alors nux veux de
sa pensiée, of il lui sembla que cetle forme élait celle d'une

jeune fill

Au jeu, il nliliu'l'l'll1 gquon le volait et il jela ses cartes 4 la
face du voleur; rendez-vous fut pris pour aller, dés Vaube, sur
lee terrain,




238 LE MONITEUR

Le mélancolique fantéme se rapprocha... et des goutles de
sueur perlérent sur le front de M. Eustache, en croyant recon
nallre des traits qu’il chérissait.

De l'idée du duel 4 celle de 1a mort, ot de celle de la mort i
celle de V'enfer, la pente ful rapide...
cevanl une immengité sombre, morne, immobile, el dans
laquelle il devina le néant... Ses cheveux se dressérent sur sa
tite !

Mais, tout & eoup, du sein de l'implacable immensitd, se dé-

Il frissonna en aper-

tache un poinl lumineux qui, se rapprochant rapide comme
une fléche, s¢ monira soudain sous les Lraits celle fois accnsés
d'une charmante mortelle.

— Mariefle! Mariette ! s'écria M. Eustache, en se véveillanl en
sursaut et pile d'émotion.

— Quoi donc? mon pére! fit une douce voixd son cold,

il se frotta les yeux, se tila pour s'assurver de son identilé, el
s'deria en sulfoguant :

— Ma filla!

Et il fondil en larmes.

Puis attirant Mariette sur ses genoux, il loi dil en sou-
riant :

— Tu es mon bon ange, et les.anges vont au eiel! Oh! crods-le
bien, ton piére taime trop pour jamais vouloir se séparer de
{0i... Ici-bas et la-haat, je m'arrangerai de telle sorte que nous
nous refrouverons loujours!

Le lendemain de ce réve, les noms de Marietle ef ceux duo
jeune avocal furent affichés & la mairie do deoxiéme arron-
dissement.

— Yous le voyez donc bien, dit M. Neuville 4 :on heau-pére,
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lorsqu’ils se retronvérent seuls, vous en revenez 4 madame Eys-
tache.

— Erreur! erreur! s'éeria ce dernier, qui lenait 4 se mon.
irer ferme dans ses opinions, du moment que ma femme s'esf
translormée en ange, ce n'esl done plus ma femme, et je n'ai

conséquemment plus & m'obstiner dans des décisions qui n'oni
plus leur raizon d'étre. Est-ce clair?

— Trds-clair, monzieur Eustache.

— Ah ¢, comment diable a-t-il pu s'opérer nne aussi rapide
Iransformation 7

— Ma belle-mdre m'a [ail i cel égard le |_||||;a charmant aveu,
répartit M. Newville; il lui a suffi, pour revenir aux plus len-
dres sentiments, de songer 4 'avenir de...

— Je devine, interrompit M. Eustache, vous parlez de Ma-
riette ?

— Vous ¥ &es!

— Ah! qu'il me larde, reprit M. Nenoville, en regardant son
futur beau-pére, avec un pefil
i|. tlre .\‘J.I‘Ffdill'll'l'...

air ironique, qu'il me farde

— Oh! je vous comprends ! quand on a 'honneur d'avoir
pour gendre un avoeal, il est séant de savoir sén latinl En puis-
sance de femme, voulez-vous dire ?

— Justement.

— Et moi j'y suis en plein! 8'écrie M. Eustache, en tendant
la main 4 sa femme ¢l éen embrassanl avee effusion sa jeune
fille. Tenons-nous-en & cetle conclusion : bon gré, mal eré,
chacun est ici-bas... E

— Achevey.,

— En puissance de Jf}r,-_l..l.ur'_'_,_ Liiizs Bencen,

LA MAISON DU

PERE VALOUS

(SIMPLE RECIT),

(:'est une histoire naive, louchante et toule simple, comme
les histoires vraics, Elle renferme les éléments d'un volome,
et nous allons la dire en une page.

Il ya une dizaine d'années, dans le quartier de la Guillotidére,
4 Lyon, habifait un brave ouvrier, un homme de cour,
pommé Valous, qui vivail pauvrement de son travail. Auprés
dé lui, comme une dounce lueur de goleil, rayonnail une jeune
enfunt intelligente, et déjd bonne et laboricuse comme son
pére. Car bien qu'elle n'edt pas encore Pige de la peine el du
travail, elle passail cependant ses journées dans une manufac-
ture du fanbourg. Elle y faisait des mitaines, et ses petites
mains avaient bien froid. La pauvre enfant gagnait pen; neul
heures de labeur assidu lui rapportaient 4 peine 30 ou 40 cen-
limes ; mais néanmoins elle se trouvait heareuse, car elle sa-
vait qu'au retour, chaque soir, elle était accoeillie & bras el
cour ouverts dans le modeste intérieur qu'elle charmail par
sa présence et son gai babillage.

Les vieillards qui, malgré lige, se bercent encore de réves,
se plaisent toujours avec les enfanls qui, insouciants de la réa-
lité précaire, fixent sans cesse leurs beaux yeux bleus sur le
riant mirage du printemps de la vie.— Le hon pére Valous
avait un réve en téle; il en causail volontiers avec sa pelite
compagne ; mais il se [0t bien gardé d'en faire part i ses amis
el voisins, qui, certainement, en auraient ri et Nauraient traité
de lon,

Eh mon Dieu! le réve du honhomme, ¢'est un pen celui de
tous les fatigués de la vie commune, de tous les deshérilés ¢l
abandonnés de ¢e monde! Le pire Valous qui, dans son bon
lemps, n'avail jamais goére gagné plus de 3 ou 4 francs par

igé Uesprit d'une penszée

jour, s'était, depuis sa jeunesse, g
ambitieuse, 1l voulait devenir propriétaire... non point d'un
grand domaine... mais d'un jardin et d'une maison avec des
persiennes vertes. En un maol, il avait besoin de se senlir vivee
chez lui el finalement d'y mourir,

— (ui, ma pauvre enfant, répétail-il souvent, lo virilahle
]]nnlu'lll' ]MIIII' lllil'll\l'il't' honndéle of 'I:]i-n!'il'llk. &l l'l"l'lli!l[ll'tl‘u",
¢'est de pouvoir, sur la fin de ses jours, se reposer, I"hiver,
dans une maisonnetle a luiy I'é61é, dans son jardin, an milien
de ses fleurs et de ses arbres 4 froifs. 1l est si bon de marcher
gur un sol qu'on sait ftre sien et qui ne doil rien qu'i I'Etal,
On le eultive avee lant de plaisir, sans se lasser jamais! 1l en

sort, sous les COUPS de la bitche, des senleurs I;IIi enivrent, el

chaque matin, on vienl voir, impalient, si la semence a Termi,
si le boulon a fleuri... L ce sont les joies, vois-tu, ma fille, loz
plus saines de 1a vie. Mais je suis un vieux fou de penser i cela,

el ce que j'en dis, e'est toul uniment pour canser,

Or, chaque fois que le pére Yalons parlait ainsi, 'enfanl de
meurail réveuse el pensive —si révense el si pensive qu'un
soir, avant de s'endormir, une idée traversa sa pelite 1dle. El

le lendemain elle se dit @
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— Jachlerai one maison i papa,

Maiz comme elle ne fil parl de son idée 4 personne, [His
méme i son pére, nous sommes bien foreé de respecler son
secrel.

Seulement depuis ce jour, plus que jamais, elle invilait le
vieillard & causer du jardin el de la maisonnelle aux persiennes
yertes. Elle se plaisait & glisser avec lui sur la pente si douce
du réve, el le pauvre homme paraissait si heareox qu'on edt
dit qu'il les possédait déjh, cette maisonnelle el ce jardin,

Six mois 5'écoulérent.

— [ bien, pére;, dil un soir la jeune fille, il faut 'acheler
celle maison.

— Mais, ma fille, c'est que ¢a coute bien cher, la lerre, la
pierre et le travail des magons,

— Etavec de l'argenl?

— (h, avec de Vargent toul est facile.

— Eh bien, ptre, achéle le terrain, fais bitir la maison, voild
de I'argent.

El, ce disant, la naive enfant jela =ur les genoox du panvre
homme un pelil sac toul plein et qui rendait un son métal-
lique.

— Pu'esl-ce que c'esl que ca, ma fille? demanda le bon-
homme élonneé.

— Do Vargenl... mes économies.

— Tes feonomies!,.. Et & combien se montenl-ellos?
Oh, tu compteras... moi, je n'y ai pas pensé,

Mais sur quoi as-tu pu économiser tout cela, ma fille ?

— Sur le pont Saint-Vincent,

— Comment le pont Saint-Yincent ? Je ne te comprends pas.

— Tu sais bien, pére, que chague jour tu me remets 10 cen-
limes pour passer le pont... un sou pour le matin, un sou pour
le soir. Eh bien, depuis six mois je fais un grand détour et vais
prendre le pont de pierre o ca ne coite rien.., C'est bien
plus long, c¢'est vrai, mais je cours si vile qu'on ne s'en est ji-
mais plaint 4 la fubrique... D'ailleurs ¢a réchaulfe, Uhiver.

— ELéle?

— Oh, I'été, c'est si bonl... Comme le propriétaire du pont
doit gagner de l'argent, eh! papal... Si nous avions un pont..,
muig, ¢a doit coller bien cher... plus cher qu'une maison...
Enfin, tu comprends, dans six mois, il y a bien des jours, aussi
mon pelil s
achéte la maison,

~— Pauvre petite, tu es un ange L... dit le pére les larmes aux
yeux ¢l en couvrant de baisers la naive enfant.

= Alors, tu es bien content, pére?

— 5ije suis content 7... Oh oui, je suis hien contenl, car fu

esl-il presque plein... Je te le donne... tiens,

me donnes 1d plus que tu ne erois, (o me donnes toul lon petit
ceur dor, un trésor qui n'a pas de prix!...

— Et quand acheteras-tu 7

— Demain,

Et la jeune fille tout heureuse s'en alla dormir en révant de
la maison aux persiennes verles el du petit jardin couverl de
fleurs sur lesquelles volligeaient de jolis papillons bleus,

Le soir, au relour de la fabrique, elle trouva sur son petit
lit une magnifique poupée, el & sa vue clle poussa un cri de
joie.

— Uest un cadeau que je le faisd mon tour, dit le pére.

Et la maison?
Elle est achetée.
=~ Les persiennes sont verles?

— Yertes... comme lr..w'pﬁ]';|||l'|_-.
Y a-l-il bien des fleurs dans le Jardin?

Toutes celles que l'imagination peul ¥ faire éclore. 11 me

restait de 'argent sur Ie prix d'achat, c'est ce qui m'a permis
de te choisir cette poupde... Te plait-elle ?
Oh, elle est magnifique!,..
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Lt celle puil-=li encore la naive enfant dormit heureuse &
cilé de sa poupée.

Le lendemain, ¢'élait un dimanche, elle raconfait i ses pe-
tites voisines comme quoi en ne passant plus sur le pont Saint-
Vincent, elle avail économisé beaucoup d'argent que son pére
avail employé 4 V'achat d'une maison et de cette belle poupée,
Mais les pelites voisines se mirent & rire, et les mamans lui
expliquérent qu'avant d'avoir de guoi acheter la moindre bi-
coque il lui faudrait économiser le passage du pont au moins
pendant cent ans,

Elle rentra toute pleurante et demanda au pére Valous si
c¢'étail bien vrai ce que venaient de lui dire les vilaines voi-
sines,

— Hélag ! ma pauvre enfant, oui, ¢'est vrail.., Pour avoir une
maison il faut au moins 4 ou 5000 francs, ¢'est-A-dire plus de
deux cenls fbis ce que tu m'a remis. Mais les poupées ne coil-
tent pas si cher; j'ai donc pensé a toi d'abord, nous verrns
aprés pour moi.

Lelle déception laissa la jeune fille réveuse, et son petit cer-
veau s¢ livra & un grand travail de réflexion.

— le n'irai plus 4 la fabrique, se dit-elle, et je veux trou ve
un métier od I'on gagne plus de 40 centimes par jour. 1 doit
¥ &n avoir.

Un jour de grande féle, le pire Valous amena sa fille ala
genre de spectacle 'étonna beaucoup. Elle acca-
blait son pére de questions,

— Esl-ce qu'on les paie ceux qui s'habillent si bien et qui
disent de si belles choses 7

— Mais certainement, ma fille.

Cher?

Cela dépend... 100 francs, 200 francs par mois,

— (est beaucoup.

Mais j'ai entendu dire que lorsqu'ils oot du talent, & Paris,
ils étaient payés hien plus cher.

—Ah),..

— Oui; on m'a assuré qu'il y en a qui gagnent 20 ou
ul 000 francs.

— Oh! mon Dieu! mais cela doit faire bien de 'argent L...

— Dam, oui, mademoiselle Rachel, une tragédienne qui cst
venue jouer 'an dernier ici. '

= Oui; on en a parlé 4 la fabrique.

= Eh bien ! j'ai lu sur le journal qu'on lui donnait 4000 fr.
tous les soirs.

— 1000 [rancs, pérel... Mais elle doit étre bien riche alors!...

Et dans sa petite téle, elle se dit :

— Je serai actrice el papa aura sa maison.

comédie. (g

. e . . . A G i & i - = £

Monsieur Richard Witton est maire de la Guillotiére. 11 est
non-seulement 'administrateur, mais aussi le bienfaiteur de
cette localité ouvricre. Animé d'une ambition généreuse, il
travaille sans cesse 4 l'amélioration morale et matérielle de la
classe laboriense. Prés de l'avenue du chiteau il a mis i sa dis-
position de vastes terrains qu'il céde par parcelles aux condi-
tions les plus [aciles. Le moindre capital sous sa haute et sage
protection s'augmente dans les maing de l'ouvrier, qui, aprég
quelques années devient propriélaire d'une maison qui l'abrite
el d'un champ qui le fait vivre. Aussi le nom de Richard Wit-
ton est-il vénéré & la Guillotitre. Cel homme de bien est la
soutien du pauvre, 'ami et le conseiller du travailleur, (est
le véritable citoyen dans la généreuse el féconde
mol.

Il yacing ou six ans, il recut la visite d'une jeune dame
mise avee distinelion et qui venail vers lui pour traiter de 'ac-
quisition d'un terrain sur lequel elle avait intention de
bitlir une maison... avec des persiennes verles,

On se rendit chez le notaire.

acception duo

faire
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- Le nom de 'acquérenr ? demanda Richard Willon,

Mais Ia réalisalion de son réve ne [ul point la supréme el
dernidre joie du pére Valous. Un jour on le fit venir & Paris ef

on le conduisil dans une belle église tendue de velours, zarnie

de tapis, ¢lincelante de lumitres: il ¥ avait foule. Des hommes
d'élite, des supériorités artistiques et littéraires élaient 14, Le
violon d'Hermann électrisail les dmes, I'orgue résonnait sous la
voilte, des voix magnifiques se faisnient entendree. Mais le P
Valous ne remarquail rien de tout cela ;
avail des larmes plein les yeux,

il Gtait si ravi qu'il en

C'élail sa fille qui se maripit. . .

IL ¥ a deux mois, unsoir, une dé

éche de Lyon arvivail i Paris;

muais la destinataire nese trouvant pas chez elle, on la portaau

MONITEUR

DE LA MtDE.

Thédtre-Francais. Lo personne & qui elle dlait adressée 1o Jul
el tomba évanouie. Un vérilable évanouissement comme ils'cn
fanfile quelqueloiz au thédtre.

Celle dépéche, cependant, ne contenait qu'une phrase ; mais
une de ces phrases lerribles qui brisent le ceeur et renversent
& COTpS.

o Le pére Valous se meart ! o
i A Madame
sociétaire de la Comédie Francaise, »

On lisait sur l'enveloppe : Vicloria Lafontaine,

Hélas! le pire Valous est morl. Les persiennes verles soni

baizsées et la maison de V'avenue duo Chileau est en vente,

Si j'élais riche Jacheterais ce jardin et cetle maison verto
il me semble que ce séjour me porterail bonheur ol que j'y

vivrais et mourrais ieurenx,

Angelo de Sonmn,

LE SECRET DE LA LONGEVITE D’APRES UN MEDECIN CENTENAIRE.

Jétais alleinl d'uné maladic dont il élail immossible de

voir le lerme si je ne chang

13 pas de climat z il fallait pour
que ma sanlé se rélablit que je vécusse dans une ¢ ospliére
ni

I aux instance

[||I|-: chande que celle de la France. G rii-

léirdes dune de mes siears qui habitail Saint-Jean-de

Rico, je me décidai a Ualler rejoindre

-Porlo-
Autille

Je me lrouvais l|1'il.'i~ pris d'un mois dans celle

pagnole, el ma seeur, ne vovanl auecune amélioration se

duire dans 1'élal de ma santlé, me dil :

— Nous avons ici un hien dig

lon

personnage iz de fixen

attention; c'est un médecin dgé de cent deux ans, I'Es ulape

justement vénére des habitanis de celte ile par =es sentimoenls
d’humanilé ainsi que par ses cures remarguables. Ya le con-
sulter sur la maladie, il peat en résuller pour {oi un greand

ignol, le

bien. A i-«il]lll' |.-‘ doctenr !l-.'l'|e' facilem

el la justesse de son espril, jointe fi 1
versation, le fera éprouver le

intérdl quiinspire sa con

désic de l'entendre une autre
fois.
Ces paroles ayant soudainemenl réveilld

gudrir, je me rendis chez le docteur dés le jour méme. Apris

i

un quarl d'heure de marche sur les galets Dirdil:
de la ville, je lrappai & la porte de son habilation. Un
m'ouvril; comprenant que je voulais parler & son ma
gquilta et revinl m'introduire,

, un pelit vieillard, habillé de toile blanche,

15 (08 rues

T

s il me

A mon approche
selon ]'11-:.|g-' du pays, e leva de son .-'Eu":__;’n' de bamboeus ol me
salun amicalement. Jamaiz physionomie plus sympathique el
plus vénérable 4 la fois ne s'élail offerte &
lite digne de servir de modéle 4 un voulu
représenter dans son type le plus louchant un apitre de 'ho-

mes yeux, C'était ane

peintre qui aurail

manileé.

Le centenaire n'eut pas pluldt entendu mon nom, qu'il me
prit affectueusement la main, et me fit asseair pros de lod,
— Yous arrivez d'Europe, me dil-il, et de son point le plus
intéressant & mon avis. Volre visite me [ait éprouver un plaisir
dis-

que vous nallez sans doule pas parlager, car je me

posé 4 vous accabler de questions; el vous les pardonnerez,

n'est=il pas vrai? 4 un vieillard qui a le faibl
curienx.
— Ma complaisance & vous salisfaire ne sera pas enli

L CIre un pen

rement

biressée,

lui rég

de grands fruits de volre

SAVOIr.

miral immedialement en maticre. Paris, si |.!.-i|| d'alrac-=

lion el d' éblonissantes promes

seg, el eldorado trompenr, m'en-

ina dans un gssex long réc I Vive-

it, fjfli e parel infires:

nabilant des

menl cel

ons loinlaines, que

amnail 4 ne

plUus Yoyviager

1

fois la coriosilé Jdu vieillard salisiaile. Jabordai 1

e ma vizite,

Pap quel art, lui dis-je, par quel seerel avez-vi

pire, atteindee, sous un eiel de few, ey il laguelle
volee belle sanlé Ei|"'|ll"| cneore devlo ¥

Le docleur se leva, el me prenant le bras ;

Venez, me dil-il, car je ne re
e e lni.h'-‘_ el j| vis sous le eiel

v jamars longlemps 4 la

aulanl que mes occupalions

me le permetient. Allons nous asseoir dans mon jardin, il est
devenu mon lieu de prédilection dans ma vieillesse, ©est parmi
mes fleurs que jaime & médiler sur les moyens qui peavent
soulager ceux qui souffrent ; 14, vous me trouveres disposé i
vous commuuniquer les quelques lumiéres que jai puisées dans
une longue exislence.

Nous tra

LEEd

de tonles

imes uné vaste pidee, ol

sdu doeter

ait accumulé les froils de ses observations et de ses éludes.
1

brise salutaire : ¢ étail 1'a

as

wrdn sur une cole
|

Dang ce loca pent-dtre y avail-il

l'arl de {ra

i

les meilleurs documer do monde enlier sur

les maladies humaines.
Nous nsuile les

séparaient du jardin. Un bozquel répandait d'exquises senfeurs.

.'|'.',|-Ia|_1|--:~ marches I'Jlli [os
L'oranger, le citronnier, allaient enlacer leurs rameaux chars
gios de lleurs et de fruils & des -_'--_'..|-.i.-:-- des bananiers, donl
les régimes substantiels étajent suspendus @ la portée de Ia

main. Co massif de végitalion offrail un abri délicieux conlre

les ardeunrs solaires, qui allaient s¢ briser sur sa voile, el sons
laquell régnail ln tHédenr de nos douces

Loest i

jonrndes d Europe.

(ue nous nous assimes.

{La fin au prochain numére,)
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